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1. 
םייחה רוא  
 תוֹנוֹשׁארִ יוּארָהָ ןמִוּ ,הדָירִיְ אלָּאֶ הלָעֲמַ וֹז ןיאֵשֶׁ ,״ןיָדְמִ ןהֵכֹ״ סוּחיִבְּ וֹסחֲיִ ןיָנְעִ הזֶיאֵלְ תעַדַלָ ,ירִצָ .׳וֹגוְ עמַשְׁיִּוַ
 .הנָרְכַזָּתִ אֹל
 וֹתוֹיהֱ םהֵשֶׁ ,ןיָדְמִ ןהֵכֹבְּ תוֹזוּמרְהָ תוֹניחִבְּ יתֵּשְׁ וֹל וּיהָשֶׁ םגַהֲשֶׁ רמַוֹל ,ןיָדְמִ ןהֵכֹ וֹרמְאָבְּ שׁיאִהָ חבַשֶׁ ןוֵּכַיְ יכִּ ילַוּאוְ
 לוֹדגָּ וֹתוֹיהֱ דגֶנֶכְּ .םיטִרָפְּהַ ינֵשְׁלִ םייִּכִּפְהַוְ םייִּדִּגְנֶ םירִבָדְּ ינֵשְׁ השָׂעָ ןכֵ יפִּ לעַ ףאַ ,הרָזָ הדָוֹבעֲלַ קוּדאָוְ ןיָדְמִלְ שׁאֹר
 רמַוֹל ,ירִצָ ןיאֵוְ ,הרָרָשְׂ יגֵהֲוֹנ וילָעָ וּדיפִּקְיַ הזֶ רבָדָוְ ,ןיִדַעֲ הלָּדֻגְּ וֹל העָדְוֹנ אֹלּשֶׁ םדָאָלְ ןתֵּחַתְנִּשֶׁ ,השֶׁמֹ ןתֵחֹ רמַאָ
 תבַתֵּמִ ןבָוּמּהַ תוּעמָשְׁמַּכַּ הרָזָ הדָוֹבעֲלַ קוּדאָ וֹתוֹיהֱ דגֶנֶכְוּ .םשֵׁ אֹלבְּ םדָאָלְ וֹתּבִּ תתֵלָ דיפִּקְיַּשֶׁ וֹתמָּאֻלְ דחָֻימְהַ דחָאֶ
 ןיאֵ הזֶ רבָדָוְ .״םיהִ[אֱהָ לכָּמִ ׳ה לוֹדגָ יכִּ יתִּעְדַיָ התָּעַ״ :ןיָנְעִהָ ףוֹסבְּ רמַאָשֶׁ המַ )אי:חי תומש( בוּתכָּהַ רמַאָ ,ןהֵכֹּ
 ,״ןיָדְמִ ןהֵכֹּ״ םשֵׁבְּ וֹסחֲיַלְ םדַקָּשֶׁ המַ תוּעצָמְאֶבְּ אלָּאֶ ,הרָוֹתּבַּ וֹעבְקָלְ דחָאֶ יוֹגּ ןכֵּ רוֹמאֱבֶּ הלָוֹדגְּ הלָעֲמַוּ שׁוּדּחִ וֹבּ
 .םהֶיפִּ הצֶפְיִ לבֶהֶ יכִּ לעַ דיעִיָ םהֶבָוּ םהֶמֵ תחַאַ המָּאֻ ןהֵכֹּשֶׁ אוּה לוֹדגָּ רבָדָּ
 

Or HaChaim R’ Chaim Ben Attar. 18th cen Israel 
 

ןידמ ןהכ ו , Yitro the priest of Midian heard, etc. Why did the Torah tell us that Yitro was a 
priest? Being a priest in a pagan society is hardly to someone's credit, why did the Torah then tell 
us about this? [the author bases himself on the rule that one does not remind a הבושת לעב  of his 
past.] 
Perhaps in this case the Torah wanted us to know the greatness of Yitro who converted to 
Judaism although he occupied an exalted position in his country at the cost of his prominence 
and probably even his wealth. Actually, the Torah describes Yitro in a contradictory role. 
Although he was leader in his country and as such could have chosen prominent sons-in-law for 
his daughters, he chose an unknown (to him), i.e. Moses as his son-in-law. The Torah therefore 
describes him both as a leader in Midian and as Moses' father-in-law. At the time, the other 
aspirants for Tzipporah's hand in marriage resented Yitro's choosing an itinerant foreigner over 
them. Concerning Yitro's position as an ardent idol worshiper, something that is implied in his 
title "priest," the Torah compliments him in verse 11 when he declared that he had found that the 
Lord was superior to any other kind of deity. The fact that a Gentile who occupied an exalted 
position in his own country and who was a religious dignitary to boot made a 180 degree turn 
becomes remarkable for the Jewish people only after the Torah tells us who this Gentile was 
prior to his conversion.  

 
 
 



2. 
 )הנצסאיפמ יברה( ךלמה ךרד
 
 ועמש םלועה לכ .םירצממ לארשי תא 'ד איצוה יכ ומע לארשילו השמל םיקלא השע רשא לכ תא ורתי עמשיו זמרה הזו
 ,ובל תא הריאהו השודקה הסנכנ ורתיל קר םיתפומה תא

 
Derech HaMelech (The Piaczeno Rebbe) 20th cen Poland 
Yitro heard? The entire world heard of the miracles. Only Yitro was the one who enabled these 
stories to enter his heart 

 
 

3. 
 קסנעזילמ ךלמילא יבר
 אל סנה הז יכ ,רייגתהל אובל ובל ררועתנ אל ואציש לארשי הארש י"ע יאדוובש ,"'וכו העומש המ" ל"ז י"שר ש"זו
 ,אביש וררועמ היה רבד הזיא שוריפ ,אבו עמש העומש המ ל"ז י"שר שריפ ןכלו ,.… ,לארשי תוררועתה י"ע היה
 די יכ" ה"שמכ אתתלד תוררועתה י"ע כ"ג הזש "קלמע תמחלמו" .…קידצה תוררועתה י"ע היה הזש "ףוס םי תעירק"
 ול המרג הזו ,םיקידצה לש אתתלד אתורעתא י"ע הרהמב ה"יא היהי הזו ,י"שרפכ "קלמעב 'הל המחלמ ה"י סכ לע
 .הניכשה יפנכ תחת תוסחל אבש ורתיל

Rebbe Elimelech of Lezansk 18th Cen, Poland 
Why does Rashi feel the need to add what it was that Yitro heard?A person doesnt awaken bc of 
miracles that were done to others but rather bc of the awakening that was done by others. 
 
 
 
 

4. 
 ה קוספ י"שר
 וֹבּלִ וֹבדָנְוּ םלָוֹע לשֶׁ וֹדוֹבכְבִּ בשֵׁוֹי היָהָשֶׁ ,בוּתכָּהַ רבֵּדִּ וֹרתְיִ לשֶׁ וֹחבְשִׁבְּ אלָּאֶ וּיהָ רבָּדְמִּבַּשֶׁ םיעִדְוֹי וּנאָ ףאַ  .רבדמה לא
 :)םש( הרָוֹת ירֵבְדִּ עַמֹשְׁלִ וּהתֹּ םוֹקמְ ,רבָּדְמִּהַ לאֶ תאצֵלָ

 
Rashi, 11th Cen, France 

רבדמה לא  INTO THE DESERT — Indeed we know that they were in the wilderness, and it 
appears unnecessary to state that Jethro came to Moses there. But by stressing this Scripture is 
speaking in praise of Jethro: that he was living amidst all the splendour that the world could 
provide, and nevertheless his heart prompted him to go forth into the desert, a waste place 
(Mekhilta), to hearken to the words of the Torah. 
  
 

 
 



5. 
 
 ׳ד ורתי ,תומש רפס ,ב קלח ,חולשה ימ
 רוסמל ךירצ ת"ד לבקל םדאה הצרי םאש תורוהל ,הרות ןתמ םדוק רגה תשרפ הרותב בתכנש ןינעה .ורתי עמשיו
 בא ינב םושלש לומתמ עדי אל םע לא ומצע קבדל אבש רגה ומכ ,ךופיה לא ךופיהמ ךפהתהלו לודג חכב ת"ישהל ומצע
 עיפשמ כ"חאו )תור תלגמ( ןושאר קלחב ראובמש ומכ ,ויפנכ תחת תוסחלו ירמגל ת"ישהל ושפנ רוסמל ונוצר קרו םאו
  .הרות ירבד ת"ישה ול

 
 
Mei HaShiloach- Rabbi Mordechai Yosef Leiner of Izbica. 19th Cen, Poland 
The reason it mentions the issue of the convert before Matan Torah is to show that when a person 
decides that hes ready to commit himself to Torah he has to make a drastic change like the story 
of Megillat Ruth that we read on Matan Torah. 
 

6. 
 ונרופס
 שׁיאִ דזִיָ יכִּ" וֹמכְּ ,לאֵרָשְׂיִ לשֶׁ םהֶילֵעֲ םירִצְמִּהַ וּדזָ רשֶׁאֲ וֹמצְעַ רבָדָּהַ וֹתוֹאבְּ םעָהָ תאֶ ליצִּהִ יכִּ .םהֶילֵעֲ וּדזָ רשֶׁאֲ רבָדָּבַ יכִּ
 �רֶדֶכְּ םיָּבַּ םעָיבִּטְהִוְ ,לאֵרָשְׂיִלְ דוֹלּיִּהַ ןבֵּהַ לכָּ םירִצְמִּהַ וּגרְהָשֶׁ וֹמכְּ םהֶירֵוֹכבְּ גרַהָשֶׁ היָהָ הזֶוְ .)די:אכ תומש( "וּהעֵרֵ לעַ
 השָׁקְהִוְ ,)םש( "וֹחלְּשַׁלְ ןאֵמָתְּוַ" )בכ:ד תומש( "לאֵרָשְׂיִ ירִכֹבְ ינִבְּ" דגֶנֶכְּ תוֹרוֹכבְּהַ תאֶ גרַהָוְ ,רוֹאיְבַּ םינִבָּהַ םהֵ וּעיבִּטְהִשֶׁ
 םהֶיהֵ�אֱמֵ לאֵ םוּשׁ לכַוּיּשֶׁ המָּאֻ םוּשׁ הבָשְׁחָ אֹל יכִּ ,םיהִ�אֱהָ לכָּ לעַ וֹתלָּדֻגְּ הרָוֹה הזֶבְוּ .םנָוֹצרְבִּ וּעמְשָׁ אֹלּשֶׁ ירֵחֲאַ םבָּלִ תאֶ
 .דבַלְבִּ וֹל דחָֻימְ דחָאֶ רבָדָבְּ לכַוּיּשֶׁ וּבשְׁחָ לבָאֲ ,רבָדָּ לכָבְּ הדָּמִ דגֶנֶכְּ הדָּמִ םלֵּשַׁלְ הלָעְמַ ירֵשָׂ

 
Sforno, 16th Cen Italy 
G’d saved the people by using the very means the Egyptians had used to harm them to harm their 
oppressors. The word ודז , past tense, occurs as future tense, דיזי  in Exodus 21,14 describing the 
deliberate commission of a crime, a sin. The sin Yitro had in mind was that G’d had killed the 
Egyptian firstborn as a retribution for the male babies of the Jewish people having been thrown 
into the river to drown. (Exodus 1,22). The Egyptians died by drowning just as their victims the 
Jewish babies had died by drowning. Yitro recognised that the ability to make the punishment fit 
the crime is what put our G’d in a class all by Himself, unparalleled in any other religion. None 
of G’d’s agents in the celestial spheres, even, would be able to do this. 
 

 
7. 
 ח"י:'ב תישארב
ֹיּוַ  ׃ודֹּֽגְנֶכְּ רזֶעֵ֖ ו֥£־הּשֶׂעֱאֶֽ ודֹּ֑בַלְ םדָ֖אָהָֽ תויֹ֥הֱ בוטֹ֛־אֹל םיהִ֔�אֱ הוָ֣היְ ר֙מֶא֨

And Gd said to Moshe, it isnt good for man to be alone, i will create for him someone to assist 
him 


